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Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHW/

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberflache . NOBEPXHOCTK

\ Opaca matt . MATOBAR

Gold

Format| sizes . formats . Formaten . @OPMAT

1590  15x60
Naturale Naturale
Anti Slip

Imba"aggio packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

Spessore Pezzi/Sc m?/Sc kg/Sc Sc/Europal. m?/Europal. kg/Europal.
Thickness Pcs/Box m2/Box kg/Box Box Europal. m%Europal. kg/Europal.
Epaisseur Pcs/Ctn m?/CGtn kg/Ctn Ctn/Europal m?/Europal. kg/Europal.

Stérke Stck/Kart m?/Kart kg/Kart Kart/Europal. m?/Europal. kg/Europal.
TOJILUVHA LIT/KOP KB.M/KOP KI/KOP KOP/EBPOMNAJ. KB.M/EBPOMAJI. KI/EBPOMAJL.

15x60 + AS
15x90

|I‘If0 tecn|Che technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAAR NHOOPMALINA

% L go-do o X ol

INGELIVO MOHS 7 PEI IV mm 9 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm’ <0,5%
INGELIVO MOHS 7 PEI IV mm 9 R10A+B 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <05% V2
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LISTONE Listone Cream 15x60




LISTON

ol

L)

cod. 0034507 Listone Cream

MQ/174

15x60 - 6"x24"

BOX/14

cod. 0034525 Listone AS Cream

Ma/174

15x60 - 6”x24"

BOX/14

cod. 0034509 Listone Gold MQ/174
15x60 - 6"'x24" BOX/14
cod. 0034527 Listone AS Gold MQ/174
15x60 - 6"x24" BOX/14

cod. 0034508 Listone Grey MQ/174
15x60 - 6"x24" BOX/14
cod. 0034526 Listone AS Grey MQ/174
15x60 - 6"'x24" BOX/14

cod. 0037370 Listone Cream

ma/187

15x90 - 9”x36"

BOX/09

cod. 0037372 Listone Gold

Ma/187

15x90 - 9”x36"

BOX/09

cod. 0037371 Listone Grey

mMa/187

15x90 - 9"x36"

BOX/09

=
~:{__,» e

cod. 0034506 Listone Ice MQ/174 cod. 0037369 Listone Ice MQ/187
15x60 - 6"x24" BOX/14 15x90 - 9"x36" BOX/09
cod. 0034524 Listone AS Ice MQ/174
15x60 - 6"x24" BOX/14
r\\\ /////\\ — — - T~ ~—_
— T T T~
PEZ/ZI SPECIALI — \
special trims —
pieces speciales BATTIS(_}(_)PA
sonderstiicke (smuss. artlglanea]e) GRADINO CUBO GRADINO CUBO
CMELMATTBHBIE 3NEMEHTbI 7x60 - 2,7"x24 LINEARE ANGOLARE DX/SX
PZ/85
BOX/15

Listone Cream

cod. 0035473

Listone Gold

cod. 0035474

Listone Grey

cod. 0035475

Listone Ice

cod. 0035476

SONO DISPONIBILI DIVERSE DIMENSIONI DI GRADINO GUBO,
CONSULTARE PAG. 332

Other sizes of step tread cube are available. Please refer to page 332
Plusieurs dimensions de nez de marche cube sont disponibles, voir page 332
Die Stufenplatte Cubo ist in verschiedenen Dimensionen verfiighar, siehe Seite 332

Ky6udeckas CTyneHb BBITYCKAeTCsA Pa3HBIX Pa3MepPOB, CM. CTPaHuILy 332
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Corretta modalita di

posa

mode de pose a appliquer . correct laying method . richtige Verlegeweise . METOL NPABWJIbHOW YKITALIKMA

Nella posa cosiddetta “a correre” € necessario avere una cura particolare nel livellare ed accostare i singoli pezzi fra
loro, attenuando le differenze di planarita che eventualmente dovessero manifestarsi. Piccole differenze di planarita
sono inevitabili nella posa “a correre” e in ogni caso non pregiudicano il buon risultato finale. Nella posa si consiglia di
sfalsare la piastrella al massimo di 22,5 cm. Come per tutti i materiali rettificati la fuga deve essere almeno di 2mm.
Per un effetto cromatico ottimale si consiglia di utilizzare uno stucco in tinta con il materiale.

For a staggered pattern it is important to pay particular attention
and to level the pieces when placing them next to each other,
reducing any differences in flatness evenness that may occur, Small
differences in evenness are inevitable when laying in a staggered
pattern and in any case they do not prejudice the excellent final
result. When laying the boards we suggest that you stagger them
by maximum 22,5 cm. As for all rectified materials, the joint must
be 2 mm wide. For an optimal chromatic effect, we recommend
the use of grout that matches the colour of the material.

Bei der sogenannten “fortlaufenden” Verlegung ist es notwendig,
besonders auf die Nivellierung und Kombination der einzelnen Tei-
le untereinander zu achten, wobei die Unterschiede in der Ebenheit
auszugleichen sind, die eventuell auftreten koennen. Geringflgige
Unterschiede in der Ebenheit sind bei der “fortlaufenden” Verle-
gung unvermeidiich und beeintraechtigen keinesfalls das gute
Endergebnis. Bei der Verlegung wird empfohlen, die Platten um
hoechstens 22,5 cm zu versetzen. Wie bei allen rettifizierten Mate-
rialien muss die Fuge 2 mm betragen. FUr einen optimalen Farbef-
fekt wird geraten, einen farblich zum Material passenden Moertel
Zu verwenden.

Pour la pose dite a «a bandes libres», il est nécessaire de préter une
attention particuliere au nivellement et de poser chaque piece 'une
contre l'autre, en atténuant les différe ces de niveau qui pourraient
éventuellement se présenter. De petites différences de planéité
sont inévitables dans le cas de pose a «a bandes libres» et, dans
tous les cas, elles ne portent pas préjudice au bon résultat final,
Lors de la pose, nous conseillons de décaler les listels de 22,5 cm
maximum. Comme pour tous les matériaux, rectifés, le joint doit
étre de 2 mm. Pour obtenir un effet chromatique optimal, nous
conseillons d'utiliser un joint de la méme couleur que le matériau.

[1pu TaK Ha3blBaeMOM METOAE YKNaAKK “B pa3bexky” Heobxoaumo
C 0C06bIM BHUMaHWEM BbIPOBHATL OCHOBY 1 NOCTAPATLCA YIOXUTb
OTAENbHbIE 3MIEMEHTHI Kak MOXHO POBHEE, CTapanCh YCTPaHUTh
BO3MOXHbIE HECTHIKOBKM.

Hebonblune  pa3nuumA B MIOCKOCTU  HEW3BEeXHbl  mpw
yKnaake MeTofoMm ‘B pa3bexky” u B J0b60OM chyyae He
BAMAIT Ha OKOHYaTeNbHbIA pesynbTtar. [lpn yknagke nauTkKu
PEKOMEHAYETCA CABUraThb MANTKY MakcUMyM Ha 22,5 cm. [1nA Beex
PEKTU(NLMPOBaHHLIX MaTEpPWanoB LWKMPKHA LWBa [1.6. He MeHee 2
MM. HYT06bI 1OCTUYb HanboIee ONTMMANbHOO LIBETOBOM0 AhdekTa,
PEKOMEHZYeM WCMOMb30BaTh 3amasky, COOTBETCTBYHOLLYIO MO
LIBETY YKNa[biIBaeMOMY MaTepuany.
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